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— ENTREVISTA COM MARIO BORGNETH, REALIZADOR DO FILME

Maputo Muther & o ttulo de um filme-documentério de ficclio
produzido ¢ estreado hé dias no nosso Pals. £ uma fita que pde

- @ nu os actuals problemas de mulher mogambicana, tanto no lar

como no trobalho; na socledade, em geral, problemas que cons-
tituem o conflito entre @ velha socledade tradicional e @ nova que

ac construl

Filme bastonte real na sva abordagem

a3 questdes em foco. N80 obstante possuir uma trama e um
enredo ficticlo tem tombém uma caracteristica informative-mobi-
lizadora @ uma mensagem final, feita transparecer no diélogo
entre duas mulheres, representando o vetho e o novo. Pela ma-
neira como este conflito nos é mostrado e pela sua outentici-
dade/o filme pode ser, assim, considerado como uma verdadeira

bandeira da mulh bi

A%

Maputo Muther é um docomenta-
rio o preto e bronco produzido em
-conjunto pela Kanemo Produ¢so e
Comunicagéio e pelo Instituto Nacio-
nal de Cinema. g;os poucas fitas de

- ficgdo produzidas no nosso Pais,

género de cinema que comeca a
ganhar terreno, pelo reconheci-
mento do seu valor. No seu elenco
Maputo Mulher conto com as pre-
sen¢as de Ana Magaia e Ling Ma-
gaia nos papéis principais, sendo o
argumento e roteiro de Colone da
Silva e Mério Borgneth, este, res-
ponsdvel, ainda pela direcgdo.

Embora 36 agora estejo em es-
treia entre nés, o filme j4 & conhe-
cido no estrangeira, nomeadomen-
te no Zimbabwe, onde fez parte dos
filmes que Mogambique apresentou
num Semindrio de cinema africano.
Actualmente, participa no 1.° Festi-
val de Cinema e Video do Rio de Ja-
neiro, Brasil.

Maoputo Mulher constitui, tam-
bém, a primeira experiéncia do gé-
nero para o Kanemo, uma empresa
surgida hé pouco tempo e que até
agora produziv quatro documents-
rios, sendo eles. O Future Sorriso
(Chico Carneiro) Agua... (Lobi
Mendonca) Ponte de Tete (Labi
Mendonga) e Um Dia Com Os Pas-
tores De Tete (C. Carneiro e L. Men-

donga).

Pora umao breve apresentacso de
Moputo Mulher e para o conheci-
mento do que levou o sua produ-
¢80, publicamos, em seguida, umo
entrevista com Mario Borgneth, da
Kanemo e de nacionclidade brasi-
leira, que é o Director de Productio
do filme.

Domingo — Como é que surge a
realizacso e Maputo Muther?

Mério Borgneth — Bom, Maputo
Muther nesceu por um conjunto de
circunsténcia 'dentro dos objectivos
tragados pare o trabalho da Kane-
mo. Nasceu, principalmente, do
necessidade de querermos ganhar
maior experiéntia, com duas vo-
riantes: medir o organiza¢so da
nossa produgéo, fozendo um filme
de boa qualidade, barato e em
tempo recorde e, por outro lado,
fazermos um trabatho que nos obri-
gasse a atingir um nivel superior ao
habitual, utilizando todos os
droes de produgSio do Instituto
Nacional de Cinemo

Domingo — E porqué o facto de,

desta felta, terem onvorodndo pela
$eglo?
Mério Borgneth — Escolh o

na, uma imog

da nossa mulher.

a atingir um nivel superior de
quahlidade, tanio mais que o filme
foi quase todo ele feito por estagié-
rios e pessoal mogambicano. Ao
escolhermos ¢ cinema de ficgso ti-
vemos o cuidodo de transportar
para o écran o realidade e mostrar-
mos que este tipo de cinema tam-
bém tem a sua vantogem, que po-
demos fazer cinema sem que seja
estritamente o do tipo informativo e
interven¢&o, como outros documen-
térios que t&m sido produzidos.

Domingo — Como & que ¢ mu-
lher aparece como o tema centrol
deste vosso novo trabalho?

Mdério Borgneth — Ao fazer cine-
ma de fic¢o nde descuramos o sen-
tido da intervencdo, da mobiliza-
¢8o. Nés iniciamos a produgdo
deste filme em Maio e, nessa altura,
o tema candente era a mulher. De-
vido & preparogdo da Conferén-
cia do OMM, a mulher ticou a cons-
tituir depois de uma discusséo, o
temao da nossa obra.

Domingo — Que . objectivos &
que nortearam o produglio do fil-

Maputo mulher: o conflilo

emre o velho e o nov%

ldades?

aram  difi Por
exemplo, o filme foi iniclodo em
Malo @ 56 agora é que é concluldo @
estreado...

Maério Borgneth — Comaegando
pela tardia conclusgo do filme, di-
go que esse facto foi provocado por
rroblemcs de finalizagdo, de traba-
ho de laboratério do Instituto Na-
cional de Cinema. As filmagens fo-
ram feitas apenas numa semana.

Para a feitura do filme,outras difi-
encontrédmos, com realce

me, do como tema a mulher? @ a
Quol o gem que pretend o
transmitir? ’

Mdrio -Borgneth — Fundamental-
mente, com o filme quisemos con-
tribuir para uma maior duscusséo na
Conferéncia da OMM. No filme, nés
n&o propomos nenhuma solugdo
para os problemas da mulher. Qui-
sémos apenas transportar os verda-
deiros probelmas da mulher, pro-
jectar a reclidade no écran ao nivet
do ficgdo — esse foi 0 nosso grande
desafio.

Domingo — E nesse desafio néo

A imog

ficgdo precisaumente por procurar-
mos um trabalho que nos obrigosse

para a aparigdo de outros concei-
tos: para o cinema de ficgdo s&o ne-
cessérios o enredo, o trama, etc.

E nés fomos buscar isso & realidode,

demonstrando que na mobilizagdo
a. ficgdo também tem uma gro
importéncia, pode dor resultados
positivos.

Domingo — Mapute Mulher tem
a sua estruturc narrativa boseada
no cumprimento tradicional entre
duos mulheres. Porqué assim?

Mério Borgneth — Optamos pelo

mostra o preporog6o de uma das cenas de Maputo Mulher, vendo-se
oo fundo, com o moo no queixo, Mério Borgneth, realizodor do filme e nosso
entrevistodo. (Foto de Chico Carneiro, KANEMO)

cumprimento tradicional porque du-
rante o qual, cade um & sua vez, os
intervenientes fazem o ponto de si-
tvacdo da sua familio, do seu tra-
batho, em suma o ponto de situa-
gGo da sua vida, dos seus proble-
mas. E neste filme, ao longo da nar-
rativa, Rita, que é a personagem
principal, fala do sua vida, do mo-
rido que foi para Tete e n&o voltou,
do seu novo trabalho no f&brica e
da sua maneira de ver o actual si-
tuagéo social. Por sev turno, Tia Za-
veta, que representa a velha socie-
dode ftradicional e que migra das
zonas rurgis para o cintura subur-
bana do cidode capital, também
conta a sua vida, os seus pontos de
vista e o conflito que encontra ao
deparar-se-lhe a nova sociedade
em construgSo.

Domingo — Ja que afirmou que
o filme n8o propSe nenhuma solu-
¢8o para o conflito vetho-novo,
qual seré a mensagem final da his-
téria?

Mério Borgneth — Bom, ao longo
do filme vemos que Rita & um pro-
duto da nova sociedode mogambi-
cana; um produto ndo acabodo,
dado que o prépria socie-
dade n&o é uma sociedade acoba-
da. Em discusséo com a Tia Zaveta e
em confronto com a nova socieda-
de, Rita passa a ter cqnsciéncia des-
sa mesma sociedade e contrapde-se
& velha, & tradicional, defendida
pela tia. Mas n&o é Rita que ganha
a consciéncia elo a cria, ela é obri-
gada o ter essa novs vistio, essa
consciéncia, devido &s transfcrma-
s6es de organizag&o social em que
se encontra. No final, dé-se o ruptu-
ra na disquss8o enire as duas mu-
theres, mos uma ruptura que
pressupde o convivio entre as duas
sociedodes. £ assim que ofravés da
ac¢bo dé trabolho se dé a unidade.
testao mensagem de mobilizog&o;
de que a transformagdio do socie-
dode se opera com o tempo, & um
processo grodual.

VsassuresisaEnsana

s

et

de Chico C&rneim,
KANEMO

Domingo — Com a realizaglo
de Moputo Mulher terSio tido ainda
outros objectivos? Nos diélog
por exemplo, parece querer haver
uma sugestdo para a utillzaclio de
uma nova linguagem, ou nlio?

Mério lorgnoth — Sim, é ver-
dade. Tentdmos aproveitar este fil-
me para a criagdo, de uma meta-
-linguogem; uma espécie de sim-
biose de portugués-ronga-bitonga.
Aliés, na vida real é mesmo assim,
nada foi inventade. £ dai que, se o
filme for por exemplo a Cabo Del-
gado, 14, os espectadores saberso
que esta histéric 6 da zona sul de
Mogombique, passar&o a conhecer
os problemas da mulher nessa mes-
ma zona.

Dommgo — E para finalizarmos

cto tbenk

fllmc Como teré sido ele conce-
bido? -

Mério Borgneth — Al iria fooox
este ponto: nés trabalhdmos (tive-
mos mesmo essa preocupagso), de
trabalhar com a verdadeira linguo-"
gem, cinematogrdfica, a linguogem
universal; o filme opresenta inG- :
meros cortes, variadissimas situa-
cdes que provocam outras tanios °
emocdes a quem o vir. N&o trabo-
lhdmos num Unico plano ou pouco
mais. Isto porque h4 quem diga, e
s&o muitas as pessoas, que o publi-
co mogambicano ndo sabe ver cine- °
ma. Que estd habituado a-uma cor- |
rida de cena lenta, com poucoscor-
tes, porque, como dizem, o contré- ;
rio baralha o pUblico e este ndo en- :
tende nada da histéria. isso é falso,
e a prova s&o esses filmes de Kung
Fu e Indianos que 1&m sempre gran-
de publico. :

Para além desse ponto, & a ques-
140 da utilizagdo da ficgso. HE
quem diga que o cinema de ficgdo
n&o serve para nés, para a mobi-
lizagGo: isso também ¢é falso. O que
interessa & n&o confundir cinemo de
ficgGo com cinema burgués e saber
fazer ascender a realidode oo plano
de cinema de ficgso. B
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